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Compléter le document par le texte suivant :

ANNEXE Il

Calendrier du processus de répartition

1. Lhoraire de service est établi une fois par année
civile.

2. Les modifications de I'horaire de service intervien-
nent & minuit le second samedi de décembre. Lors-
gu’une modification ou un ajustement est opéré apres
I'hiver, notamment pour prendre en compte, le cas
échéant, les changements d’horaire du trafic régional
de passagers, il intervient & minuit le second samedi de
juin ainsi que, le cas échéant, a d’autres moments en-
tre ces dates. Les gestionnaires de l'infrastructure peu-
vent convenir de dates différentes, auquel cas ils en
informent la Commission, si le trafic international en est
affecté.

3. Le délai d’introduction des demandes de capaci-
tés a intégrer dans I'horaire de service ne peut pas dé-
passer douze mois avant I'entrée en vigueur de cet ho-
raire.

4. Au plus tard onze mois avant I'entrée en vigueur
de I'horaire de service, le gestionnaire de linfrastruc-
ture établit des sillons internationaux provisoires en coo-
pération avec les autres organismes de répartition com-
pétents. Le gestionnaire d’infrastructure s’assure dans
la mesure du possible que ces sillons sont respectés
dans la suite de la procédure.

5. Au plus tard quatre mois apres la date limite pour
la présentation des offres par les candidats, le gestion-
naire de linfrastructure établit un projet d’horaire de
service.

Het document aanvullen met de volgende tekst:

BIJLAGE Il

Kalender voor de toewijzingsprocedure

1. De dienstregeling wordt één keer per kalender-
jaar vastgelegd.

2. De wijzigingen van de dienstregeling gaan in om
middernacht de tweede zaterdag van december. Wan-
neer een wijziging of aanpassing na de winter plaats-
vindt, inzonderheid om in voorkomend geval rekening
te houden met de wijzigingen in de dienstregeling van
het regionaal reizigersvervoer, gaat deze in om midder-
nacht de tweede zaterdag van juni en, zo nodig, op an-
dere momenten tussen deze twee data. In dit geval
wordt de Commissie geinformeerd als het internationaal
vervoer hierdoor getroffen is.

3. De termijn voor het indienen van capaciteits-
aanvragen die in de dienstregeling moeten worden op-
genomen, mag niet meer bedragen dan twaalf maan-
den voor de inwerkingtreding van deze dienstregeling.

4. Uiterlijk elf maanden voor het in werking treden
van de dienstregeling legt de beheerder van de
spoorweginfrastructuur voorlopige internationale trein-
paden vast in samenwerking met de andere bevoegde
toewijzingsorganismen. De beheerder van de
spoorweginfrastructuur gaat in de mate van het moge-
lijke na of deze treinpaden in het verder verloop van de
procedure worden nageleefd.

5. Uiterlijk vier maanden na de limietdatum voor het
indienen van de aanvragen door de kandidaten stelt de
beheerder van de spoorweginfrastructuur een ontwerp
van dienstregeling op.
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